T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK

TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK

Attributes

Name: TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK
Manufacturer: TIKKA
Product no.: 913501299
Mfr. No.: S54269743
Finish: Black

Hand: Left

Model: T3

Weapon type: Tikka
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm
UPC: 190019081203

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den TIKKA T3 BOLT
HANDLE LEFT HANDED BLACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle potenziellen Risiken
vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.
Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.
Uberpriife regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Rickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Achte darauf, dass der Bolzenhebel korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende bei der Installation geeignete Werkzeuge, um ein sicheres Handling zu gewahrleisten.
Trage immer die passende Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Sturzrisiken zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bolzenhebels:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Bolzenhebel vorsichtig, indem du die entsprechenden Schrauben |6st.
Setze den neuen TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK an die vorgesehene Stelle.
Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
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2. Nutzung des Bolzenhebels:

o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob der Bolzenhebel ordnungsgemaR funktioniert.
o Betatige den Bolzenhebel sanft, um eine Beschadigung des Mechanismus zu vermeiden.
o Reinige den Bolzenhebel regelmalig, um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zu Sicherheitsanliegen oder zur Produktnutzung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt oder den
Hersteller. Alle Produkte sollten einen Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben, um dir weiterzuhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und



effektives Nutzungserlebnis mit deinem TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK zu gewahrleisten.



TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3 Bolt Handle Left Handed Black. This product is designed to enhance your
shooting experience. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the TIKKA T3 Bolt Handle as if it is loaded.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Inspect the product regularly for signs of wear or damage before each use.

Use the product only for its intended purpose.

Follow all local laws and regulations concerning firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the bolt handle.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not modify the bolt handle or any part of the firearm, as this may create safety hazards.

If you experience any malfunctions or issues with the bolt handle, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing bolt handle by following the manufacturer’s instructions.
Align the TIKKA T3 Bolt Handle with the bolt assembly.

Securely attach the bolt handle, ensuring it is properly seated.

Perform a function check to ensure the bolt operates smoothly.

Uk wnN e

Usage

¢ When operating the bolt, maintain a firm grip on the handle.
¢ Avoid placing fingers near the trigger until you are ready to fire.
¢ Practice safe shooting habits and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns related to the TIKKA T3 Bolt Handle, please refer to the EU contact point for
product safety.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your TIKKA T3 Bolt Handle Left Handed Black. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Cerrojo TIKKA T3 para Zurdos

Introduccidn
Gracias por elegir el TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK. Este mango de cerrojo esta disefiado para

mejorar la experiencia de disparo de los tiradores zurdos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.

Mantén el mango de cerrojo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el mango de cerrojo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna irregularidad.

Utiliza el mango de cerrojo Unicamente en rifles TIKKA T3 compatibles.

¢ Siempre sigue las normas de seguridad de armas de fuego y las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el mango de cerrojo.
Evita el contacto con partes méviles del rifle durante el uso.

No fuerces el mango de cerrojo ni realices manipulaciones bruscas.

Mantén una postura estable y segura al disparar.

Usa gafas de proteccién y otros equipos de seguridad recomendados durante el uso del rifle.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mango de Cerrojo:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el mango de cerrojo original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Toma el TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK y alinéalo con el mecanismo del rifle.
Inserta el mango de cerrojo en su lugar hasta que encaje de manera segura.

Verifica que el mango de cerrojo esté firmemente instalado antes de proceder.
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2. Uso del Mango de Cerrojo:

o Al utilizar el rifle, aseglrate de que el mango de cerrojo esté en la posicién correcta.

o Realiza movimientos suaves y controlados al operar el cerrojo.

o Después de cada disparo, asegurate de que el cerrojo vuelva a su posicién original sin
obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el mango de cerrojo ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.

* No arrojes el mango de cerrojo a la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho de productos de
armas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta a un representante en tu
region.
Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.

Siguiendo estas pautas y manteniendo una actitud responsable, podras disfrutar de una experiencia de disparo
segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Culasse
TIKKA T3 pour Gauchers

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de culasse noire TIKKA T3 pour gauchers. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir. Il est important de respecter les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sans
risque. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de la poignée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Si tu observes un produit dangereux ou un accident, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

Evite de modifier la poignée de culasse, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de la poignée.
Ne pas utiliser la poignée dans des conditions climatiques extrémes (trés chaud ou trés froid).

Consulte le manuel de I'utilisateur de ton arme pour des instructions spécifiques sur |'utilisation de la
poignée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer la poignée.
o Vérifie que I'arme est dans un endroit s(r.

2. Installation de la Poignée:

[¢]

Retire I'ancienne poignée si nécessaire.

Aligne la nouvelle poignée de culasse TIKKA T3 sur le mécanisme de l'arme.

Fixe la poignée en suivant les instructions spécifiques du fabricant, en utilisant les vis fournies.
Assuretoi que la poignée est solidement fixée avant d'utiliser I'arme.

[¢]
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3. Utilisation de la Poignée:

o Prends la poignée en main et assuretoi qu'elle est confortable.
o Utilise la poignée pour manipuler I'arme en toute sécurité.
o Ne force pas la poignée lors de I'utilisation, car cela peut entrainer des dommages.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de I'emballage et des matériaux d'emballage de maniére responsable en les recyclant si
possible.

» Sila poignée est endommagée et ne peut plus étre utilisée, suis les réglementations locales pour
I'élimination des déchets.

* Ne jette pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle est considérée comme un déchet



dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée de culasse TIKKA T3, consulte le
contact local de I'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi de garder ce guide a portée de main

pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Ta sécurité est notre priorité, alors utilise la poignée de culasse
TIKKA T3 pour gauchers de maniére responsable et sécurisée.



TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK. Denne handtaket er designet for a gi deg en
sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for synlige skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk alltid verneutstyr som anbefales av produsenten.

e Unnga a bruke handtaket i vate eller glatte forhold for & forhindre ulykker.

« Kontroller at handtaket er riktig festet fer du bruker det.

* Unnga a bruke handtaket med overdrevent kraft for & unnga skader pa produktet eller deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av handtaket:

o Plasser handtaket pa boltens feste.
o Sgrg for at handtaket er riktig justert og festet.
o Bruk passende verktgy for a sikre at handtaket er sikkert festet.

2. Bruk av handtaket:

o Hold handtaket med venstre hand.
o Bruk jevn og kontrollert bevegelse nar du betjener handtaket.
o Unnga 3 bruke handtaket i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme pakjenninger.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn fgr du kaster det.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED
BLACK, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu zamka TIKKA T3 dla leworecznych. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych wskazéwek, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w sposob okreslony w niniejszej instrukcji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu zamka. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan uzywania produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt zamka jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj uchwytu zamka w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgoc.

Nie modyfikuj uchwytu zamka ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij stary uchwyt zamka, jesli jest to konieczne.

Zainstaluj nowy uchwyt zamka TIKKA T3, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo dopasowany i
zabezpieczony.

o Sprawdz, czy uchwyt dziata prawidtowo przed uzyciem.

o
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2. Uzytkowanie:

o Uzywaj uchwytu zamka zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne programy recyklingowe w Twoim rejonie, ktére mogg przyjac ten produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy udanego korzystania z uchwytu zamka TIKKA T3!



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3 BOLT
HANDLE LEFT HANDED BLACK

Introduktion

Tack for att du har valt TIKKA T3 BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK. Denna produkt ar designad for att ge hég
prestanda och palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar utformad for att vara saker vid korrekt anvandning.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).

¢ Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan du anvander produkten.

¢ Folj alltid de specifika instruktionerna for installation och anvandning som anges i denna manual.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installationen pabérjas.
o FOlj instruktionerna i produktens manual noggrant.
o Kontrollera att bolt handtaget ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.
o Undvik att 6verbelasta produkten for att forhindra skador.
o Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Det ar viktigt att ha
tillgang till korrekt kontaktinformation for att fa hjalp vid behov.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TIKKA T3
BOLT HANDLE LEFT HANDED BLACK. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti pro TIKKA T3 BOLT HANDLE LEVA
RUKA CERNA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIKKA T3 BOLT HANDLE pro levaky v ¢erné barvé. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili spravné
pouZiti a minimalizovali rizika spojena s jeho pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobku jej okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte prodejce.
Sledujte pravidelné aktualizace ohledné stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je rukojet spradvné namontovéna a upevnéna.

Nepouzivejte vyrobek v prostredi, kde by mohl byt vystaven nadmérnym teplotdm nebo vihkosti.
Vyhnéte se kontaktu s chemikaliemi a abrazivnimi materialy, které by mohly poskodit povrch vyrobku.
Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na spravnou techniku, abyste predesli zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci.

o Opatrné odstrante starou rukojet, pokud je to nutné.

o Nainstalujte novou TIKKA T3 BOLT HANDLE tak, Ze ji pevné uchopite a zajistite na spravném misté.
o Zkontrolujte, zda je rukojet pevné uchycena a nehybna.

2. Pouziti:
o Pouzivejte rukojet s lehkym tlakem a vyhnéte se nadmérnému sile.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze je vase pozice stabilni a bezpecna.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte rukojet na pfipadné poskozeni nebo opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

« Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej ekologicky a zodpovédné.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o stazeni se obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky spolecnosti TIKKA.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho TIKKA T3 BOLT
HANDLE.
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